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2.4G Wireless Keyboard
and Mouse Combo Manual

Model: IWG-WJTZ01

Product Specification

Dimensions: 427.35*122.9*12.18mm

Weight: 558g+10g

Connection: 2.4G Wireless Connection

Receiver type: USB Nano Receiver

Standby hours: 900 hours.

Working time: 180 hours of typing

Working distance: 10 meters from the receiver without obstruction.
Capacity of the keyboard: 300mAh

Capacity of the mouse: 500mAh

Battery saving: Enter sleep mode after 5 minutes without action.
Attention:

1. If the battery is low, please charge the keyboard mouse with included
charging cable.

2. If the working time of the mouse becomes shorter and shorter after a
full charge, please replace the rechargeable 3.7V AA 14500 battery.

ou will receive

How to set up

English
Thank you for purchasing our products. If you have any question with

this product, please contact us by the following ways:
For North America : support@seenda.com

Francais

Merci d'avoir acheté nos produits. Si vous avez des problémes pour
utiliser le produit ou la commande, veuillez nous contacter par
France ou Belgique : support@seenda.com

Deutsch

Vielen Dank fir den Kauf unserer Produkte. Wenn Sie Probleme mit
den Produkten oder Bestellungen haben, kontaktieren Sie uns bitte
Uber die folgenden Wege

Deutschland : support@seenda.com
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Instruction of the LED indicator for charging of keyboard

1. If the low battery / connection LED indicator flashes, please charge
the keyboard.
2. When fully charged, the LED indicator turns off automatically.

Instruction of the LED indicator for charging of mouse

1. During charging, the LED indicator
lights up red, it goes off automatically
after fully charged.

2. There is no low battery LED
indicator on the mouse. If the battery is
low, the mouse does not work
properly, please recharge the mouse.

LED indicator for charging

How to repair the keyboard to the USB receiver

Step 1: Press and hold the “ESC” and the “=" key together for 3-5
seconds.

Step 2: LED indicator for low battery / connection e/ el
lights constantly.

Step 3: Insert the USB receiver and place the keyboard as closely as
possible to the USB receiver.

Step 4: LED low battery indicator / connection goes off, connection is
successful.

How to repair the mouse to the USB receiver

Step 1: Take out the battery from
the Mouse and turn it off for a
complete reset. Turn off the power
switch.

Step 2: Put in the battery (make
sure this one has enough power).
Place the mouse as close as
possible to the USB receiver while
you do this.

Step 4: The mouse will connect.

Q1: What should | do if the keyboard become sticky after a period of
usage?

A1: This usually happens due to low power. Please charge the keyboard
and try again. If this issue repeats, please contact us again.

Q2: What should | do if | can't type with the keyboard?

A2: First, please make sure whether the keyboard can be turned on. If
you can’t turn on the keyboard, Please charge the keyboard and try
again, if it still won’t work, please contact us.

If you can turn on the keyboard just it won’t type, please try repairing
the Keyboard with the USB receiver.

Q3: What should | do if my mouse stopped working.

A3: First, please confirm whether the mouse can be turned on. If you
can’t successfully turn on the mouse, Please charge the mouse and
try again.

If it can successfully turn on, try to use the repair method for the mouse.

e Do not expose this product to water. Prevent liquid from entering this
product. Water or humidity may cause short-circuit and damage this
keyboard.

e Do not drop or hit this product. Shocks may damage the components
inside.

® Do not put this product near extreme heat or fire.

e Do not try to disassemble or modify this product on your own.

WARRANTY COVERAGE

30-day unconditional money-back guarantee. If you are not completely

satisfied with this product for any reason, Seenda will gladly refund

your purchase price within 30 days of purchase (from the date of retail
purchase).

1-year limited warranty. ONE(1) YEAR from the date of retail purchase.

If a hardware defect arises (not due to personal alterations or attempted

repairs) and a valid claim is received within the Warranty Period,

Seenda will either:

(1) Repair the product at no charge.

(2) Exchange the product with a product that is new or which has been
manufactured from serviceable used parts and is at least functionally
equivalent to the original product.

(3) Refund the purchase price of the product.

Seenda may request that you send the product back to our address

for the replacement/refund. The location will change according to your

area of residence. Please contact our customer service for confirmation.

Seenda WILL NOT cover the shipping cost.

Seenda only offers warranty service for our official Amazon store

and distributors. We need the order information, for example, the

Amazon order number to verify your order.
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2,4G Kabelloses Tastatur
und Maus Set

Produktspezifikation

Abmessungen: 427.35%122.9*12.18mm

Gewicht: 558g+10g

Verbindung: 2,4G Drahtlose Verbindung

Empfangertyp: USB Nano Empfanger

Standby-Stunden: 900 Stunden.

Arbeitszeit: 180 Stunden Tippen

Arbeitsabstand: 10 Meter vom Empfanger ohne Hindernis.

Kapazitat der Tastatur: 300mAh

Kapazitat der Maus: 500mAh

Batteriesparen: Nach 5 Minuten ohne Aktion in den Ruhemodus
wechseln.

Achtung:

1. Wenn die Batterie schwach ist, bitte laden Sie die Tastatur Maus

durch mitgeliefertes Ladekabel auf.

2. Wenn die Arbeitszeit der Maus nach der vollstandigen Aufladung

immer kurzer wird, ersetzen Sie bitte den wiederaufladbaren 3,7V

AA-Akku 14500.

Lieferumfang

Verbindung

English

Thank you for purchasing our products. If you have any question with
this product, please contact us by the following ways:
For North America : support@seenda.com

Francais

Merci d'avoir acheté nos produits. Si vous avez des problémes pour
utiliser le produit ou la commande, veuillez nous contacter par
France ou Belgique : support@seenda.com

Deutsch

Vielen Dank fir den Kauf unserer Produkte. Wenn Sie Probleme mit
den Produkten oder Bestellungen haben, kontaktieren Sie uns bitte
Uber die folgenden Wege

Deutschland : support@seenda.com

Caps Lock  LED Anzeige fur schwache Batterie
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Anweisung der LED Anzeige fiir Aufladung der Tastatur

1. Wenn die LED Anzeige flr schwache Batterie / Verbindung leuchtet,
laden Sie bitte die Tastatur auf.

2. Nach der vollstandigen Aufladung geht die LED Anzeige automatisch
aus.

Anweisung der LED Anzeige fiir Aufladung der Maus

So reparieren Sie die Tastatur mit dem USB-Empfanger

Schritt 1: Halten Sie die “ESC” und die “=" Taste gleichzeitig fur 3-5
Sekunden gedriickt.

3 bis 5 Sekunden lang zusammen driicken

Schritt 2: LED Anzeige fuir schwache Batterie / Verbindung i carem
leuchtet standig. ¢

Schritt 4: LED Anzeige flr schwache Batterie / Verbindung geht aus,
die Verbindung ist erfolgreich gesetzt.

So reparieren Sie die Maus am USB-Empfanger

Schritt 1: Schalten Sie die Maus
aus, nehmen die Batterie raus.

Schritt 2: Setzen Sie die
Batterie(mit voller Strom) erneut
ein, schalten Sie die Maus ein und
legen sie mdglichst nah am USB
Empfanger.

Oft gestellte Frage:

F1: Was kann ich tun, wenn sich die Tastatureingabe verzégert?

A1: Dies geschieht normalerweise aufgrund eines geringen
Stromverbrauchs. Bitte laden Sie die Tastatur vollstédndig auf. Wenn sich
dieses Problem wiederholt, kontaktieren Sie uns bitte erneut.

F2: Was kann ich tun, wenn ich mit der Tastatur nicht tippen kann?

A2: Stellen Sie zunachst sicher, dass die Tastatur eingeschaltet werden
kann. Wenn Sie die Tastatur nicht einschalten kénnen, Bitte laden Sie
die Tastatur vollstéandig auf und versuchen Sie es nochmal. Wenn es
immer noch nicht funktioniert, wenden Sie sich an uns.

Wenn Sie die Tastatur einschalten kénnen, die gerade nicht funktioniert,
versuchen Sie, die Tastatur mit dem USB-Empfanger zu reparieren.

F3: Was soll ich tun, wenn meine Maus nicht mehr funktioniert?

A3: Bitte Uberprifen Sie zuerst, ob die Maus eingeschaltet werden
kann. Wenn Sie die Maus nicht erfolgreich einschalten kdnnen, Bitte
laden Sie die Maus vollstéandig auf und versuchen Sie es nochmal.
Wenn es erfolgreich eingeschaltet werden kann, versuchen Sie, die
Reparaturmethode fir die Maus zu verwenden.

GARANTIE

30 Tage bedingungslose Geld-zuriick-Garantie. Wenn Sie aus
irgendeinem Grund nicht vollstandig mit diesem Produkt zufrieden sind,
erstattet Seenda Ihren Kaufpreis innerhalb von 30 Tagen ab dem
Kaufdatum (ab dem Datum des Kaufs).

1 Jahr eingeschrankte Garantie. EIN (1) JAHR ab dem Datum des

Einzelhandelskaufs. Wenn ein Hardwaredefekt auftritt (nicht aufgrund

personlicher Anderungen oder versuchter Reparaturen) und innerhalb

der Garantiezeit ein glltiger Anspruch eingeht, Seenda wird entweder:

(1) Reparieren Sie das Produkt kostenlos.

(2) Tauschen Sie das Produkt gegen ein Produkt aus, das neu ist oder
aus gebrauchten Teilen hergestellt wurde und dem Originalprodukt
zumindest funktionell entspricht.

(3) Erstattung des Kaufpreises des Produkts.

Seenda kann verlangen, dass Sie das Produkt fiir den Umtausch /

die Ruckerstattung an unsere Adresse zurticksenden. Der Standort

andert sich je nach Wohnort. Bitte kontaktieren Sie unseren

Kundenservice fiir eine Bestatigung.

Seenda Ubernimmt NICHT die Versandkosten.

Seenda bietet Garantieleistungen nur fur unseren offiziellen

Amazon-Shop und unsere Distributoren an. Wir benétigen die

Bestellinformationen, zum Beispiel die Amazon-Bestellnummer, um lhre
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